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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(Corr.1 و A/57/564) بناء على تقرير اللجنة السادسة]

 

تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف  - ٢٢/٥٧
إن الجمعية العامة، 

وقد نظرت في تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف(١)، 

وإذ تشـير إلى المـادة ١٠٥ مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، وإلى اتفاقيـة امتيـازات الأمـم المتحـدة وحصاناـا(٢)، والاتفـــاق المعقــود بـــين 

الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة(٣)، ومسؤوليات البلد المضيف، 

وإذ تشــير أيضــــا إلى أن علـــى اللجنـــة، وفقـــا للفقـــرة ٧ مـــن قـــرار الجمعيـــة العامـــة ٢٨١٩ (د - ٢٦) المـــؤرخ ١٥ كـــانون 

الأول/ديسـمبر ١٩٧١، أن تقـوم بـالنظر في المسـائل الناشـئة عـن تنفيـذ الاتفـاق المعقـود بــين الأمـم المتحـدة والولايـات المتحـدة الأمريكيـة بشــأن 

مقر الأمم المتحدة، وبإسداء المشورة إلى البلد المضيف بشأن تلك المسائل، 

ـــه أهميــة توفــر تصــور إيجــابي  وإذ تشـير كذلـك إلى قرارهـا ١٧٢/٤٣ المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨، الـذي أكـدت في

للأعمال التي تضطلع ا الأمم المتحدة، وحثت علـى مواصلـة الجـهود لزيـادة الوعـي بـين سـواد النـاس، باسـتخدام جميـع الوسـائل المتاحـة لشـرح 

أهمية الدور الذي تؤديه الأمم المتحدة والبعثات المعتمدة لديها في تعزيز السلم والأمن الدوليين، 

وإذ تسلم بأنه ينبغـي للسـلطات المختصـة في البلـد المضيـف أن تواصـل اتخـاذ التدابــير الفعالـة الراميـة علـى الأخـص إلى منـع وقـوع 

أي تصرفات تشكل انتهاكا لأمن البعثات وسلامة موظفيها، 

تؤيد توصيات لجنة العلاقات مع البلد المضيف واستنتاجاا الواردة في الفقرة ٣٥ من تقريرها(١)؛  - ١
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القرار ٢٢ ألف (د-١).  (٢)

انظر القرار ١٦٩ (د-٢).  (٣)
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ترى أن المحافظة على الأوضاع الملائمة لأداء الوفـود والبعثـات المعتمـدة لـدى الأمـم المتحـدة لأعمالهـا بصـورة اعتياديـة  - ٢

واحترام امتيازاا وحصاناا، الذي يمثل مسألة بالغة الأهمية، همـا لمصلحـة الأمـم المتحـدة وجميـع الـدول الأعضـاء، وتطلـب إلى البلـد المضيـف أن 

يواصل، من خلال المفاوضات، حل المشاكل التي قد تنشأ، واتخاذ جميع التدابـير اللازمة لمنع أي تدخل في سير عمل البعثات؛ 

تحيط علما بالرأي الذي أبداه المستشـار القانـــوني للأمـــــم المتحـــدة فــــي ٢٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢(٤)بشـأن برنـامج  – ٣

وقــوف المركبــات الدبلوماســية(٥)، والمواقــف الــتي تم الإعــراب عنــها بشــأن هــذه المســألة في الجلســة ٢١٣ للجنــة، المعقــودة في ١٥ تشـــرين 

الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢(٦)، بمـا في ذلـك الطلبـات الـتي قدمـها معظـم المتكلمـين لإرجـاء تنفيـذ برنـامج وقـوف المركبـــات، والــتزام البلــد المضيــف 

بالمحافظـة علـى الأوضـاع الملائمـة لأداء الوفـود والبعثـات المعتمـدة لـدى الأمـــم المتحــدة لأعمالهــا 
بصورة نزيهة وغير قائمة على التمييز وبكفاءة ووفقا للقانون الدولي؛ 

تعرب عن تقديرها للجهود الـتي يبذلهـا البلـد المضيـف، وتـأمل في أن تسـتمر معالجـة المسـائل الـتي تثـار في اجتماعـات  – ٤

اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛ 

ـــض البعثــات وموظفــي الأمانــة العامــة  تلاحـظ أن القيـود الـتي فرضـها البلـد المضيـف مـن قبـل علـى تنقـل موظفـي بع – ٥

المنتمـين إلى جنسـيات معينـة ظلـت سـارية المفعـول خـلال الفـترة المشـمولة بـالتقرير، وتطلـــب مــن البلــد المضيــف النظــر في رفــع هــذه القيــود، 

وتلاحظ في هذا الصدد مواقف الدول المتأثرة بالقيود وموقفي الأمين العام والبلد المضيف؛ 

تلاحظ أيضا أن اللجنة تتوقع أن يواصل البلـد المضيـف كفالـة إصـدار تأشـيرات الدخـول لممثلـي الـدول الأعضـاء، في  – ٦

الوقت المناسب، عملا بأحكـام الفـرع ١١ مـن المـادة الرابعـة مـن الاتفـاق المعقـود بــين الأمـم المتحـدة والولايـات المتحـدة الأمريكيـة بشـأن مقـر 

الأمم المتحدة(٣)، وذلك، في جملة أمور، لحضور اجتماعات الأمم المتحدة الرسمية؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يواصل مشاركته النشطة في جميع جوانب علاقات الأمم المتحدة مع البلد المضيف؛  – ٧

تطلب إلى اللجنة أن تواصل أعمالها طبقا لقرار الجمعيـــــة العامة ٢٨١٩ (د - ٢٦)؛  – ٨

تقرر أن تدرج في جــدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البنـد المعنـون �تقريـر لجنـة العلاقـات مـع البلـد  - ٩

المضيف�. 

الجلسة العامة ٥٢ 

١٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ 

 

                                                           
A/AC.154/358، المرفق.  (٤)

A/AC.154/355، المرفق.  (٥)

A)، الفقرات ٢٦-٣٠ و ٣٢.  الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم ٢٦ (57/26/ (٦)


